
 

CHAMADA PARA COMUNICAÇÕES 

III COLÓQUIO TRADUÇÃO E CRIAÇÃO 

21 a 23 de maio de 2025 
 

O Núcleo de Tradução e Criação da Universidade Federal Fluminense 
informa que está aberta até 10 de março de 2025 a chamada para 
comunicações a serem apresentadas no III Colóquio Tradução e 
Criação. O evento será realizado no formato presencial de 21 a 23 de 
maio de 2025 no Instituto de Letras da Universidade Federal 
Fluminense, situado em Niterói – RJ. Além das mesas de 
comunicações, o evento contará ainda com palestras e debates com a 
presença de importantes docentes e pesquisadores da área de 
Estudos da Tradução, bem como de autores e tradutores. A 
programação final será divulgada em breve. 

 
 
Serão aceitas contribuições de professores de IES, pesquisadores 
independentes, doutores, doutorandos, mestres, mestrandos, 
graduados e graduandos, estes últimos desde que confirmem 
participação em projetos de pesquisa, extensão e outras modalidades. 
As propostas de comunicação devem ser enviadas por este formulário 
até 10/3/2025 contendo as seguintes informações: nome(s) do/da(s) 
proponente(s), filiação institucional, endereço de e-mail, título da 
proposta, resumo (de 150 a 250 palavras) e palavras-chave (mínimo 
de três e máximo de cinco). O resumo deve vir em arquivo tipo DOC, 
formatado com fonte Arial, tamanho 11, espaço simples.  

Cada proponente poderá apresentar somente uma comunicação no 
evento. Os/as autores/as receberão avaliações, cartas de aceite e 
informações para realização do pagamento da taxa de participação 
até 7 de abril de 2025. Em trabalhos em coautoria, cada autor/a 
deverá pagar uma inscrição. 

Para ouvintes, a inscrição será gratuita e na hora.  

 

 

 

https://forms.gle/GJbLcHoADexg3hdb8


 

 

O III Colóquio Tradução e Criação tem como objetivo fomentar a já 
intrínseca interdisciplinaridade em campos de pesquisa voltados aos 
Estudos da Tradução e suas relações com as artes e a literatura, 
promovendo a divulgação de pesquisas com ênfases diversificadas 
tais como: 

-​ tradução literária e escrita criativa;  
-​ tradução e adaptação;   
-​ tradução audiovisual; 
-​ tradução, criação e tecnologia;  
-​ tradução especializada; 
-​ interpretação;  
-​ interpretação e tradução para línguas de sinais;  
-​ tradução e acessibilidade;  
-​ práticas de tradução feministas, inclusivas e queer;  
-​ tradução, negritude e estudos afrodiaspóricos;  
-​ teorias e práticas de tradução na América Latina; 
-​ historiografia da tradução;   
-​ ética e política na tradução;  
-​ tradução e retradução de clássicos; 
-​ línguas indígenas, cosmologias e tradução. 

Os debates acerca desses tópicos devem buscar refletir sobre os 
limites e as possibilidades da Tradução e da Criação enquanto áreas 
complementares e passíveis de constante e frutífero diálogo. 

 
 
Esperamos contar com sua participação e colaboração na divulgação 
deste evento! 

 

Núcleo de Tradução e Criação (NTC)/UFF 

Comissão Organizadora III Colóquio Tradução e Criação 

Site do colóquio: https://doity.com.br/iii-coloquio-traducao-e-criacao 

E-mail: coloquiotraducaoecriacao@gmail.com  
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